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8ibiiu, 6 Iulie st. v.
A g i t ă m  c o n t r a  s t a t u l u i :  aceasta 

ni-e vina, pentru această vină súntem tri
mişi pe banca de acusaţi şi, ca sé fim 
osândiţi, ni se dau drept judecători toc
mai cei mai neînduraţi dintre adversarii 
noştri.

Am spus în nenumărate rînduri, că nu 
agităm, ci ne mărginim a spune adevărul 
asupra sentimentelor poporului român, am 
dovedit-o chiar aceasta prin patruzeci şi 
opt de adrese de aderare, ce ni s’au trimis 
din cele mai de căpetenie centre de po- 
poraţiune română.

Vorbim, precum vorbim, pentru-că 
aşa vor Românii din ţerile coroanei un
gare să se vorbească în numele lor, şi nu 
numai am fi huiduiţi, dacă am vorbi altfel, 
dar’ am da totodată ori şi cui dreptul de 
a ne ocărî ca pe nisce făţarnici şi per
fizi tăinuitori ai adevărului, ca pe nisce 
slugi umilite şi necredincioase, care mă
gulesc slăbiciunile stăpânului preocupat de 
el însuşi şi incapabil de a-’şi da seamă 
despre greşelile ce face.

Guvernul ţerii însă şi opiniunea pu
blică maghiară nu vor să le spunem ade
vărul, căci, spuindu-’l în au(j.ul lumii în
tregi, îl află şi cercurile politice din mo
narchic şi din străinătate, ear’ interesele 
speciale ale rasei maghiare cer, ca aceste 
cercuri să fie informate numai de Maghiari 
şi de birnicii lor asupra situaţiunii din 
Ungaria. De aceea se iau fel de fel de 
măsuri spre a ne intimida, ba súntem în 
cele din urmă trimişi la Cluj şi colegii 
noştri maghiari mai au şi obrazul de a 
ne spune, că aici, la Cluj, de sigur că 
vom fi osândiţi, încât nu ne rămâne de
cât să ne punem pază gurii.

Să ne intimidăm ?!
Cine să ne intimideze ?!
Noi, ăsti câţiva, care am luat asupra 

noastră sarcina de a spune adevărul?
Adecă de ce să ne temem?
Că concetăţenii noştri din Cluj ne 

vor osândi şi respectivii procurori ung. 
reg. vor avă mulţumirea de a ne trimite 
în virtutea unui verdict în temniţă?

întrebarea e însă, c i ne  a pronunţat 
acest verdict şi c a r e  s ü n t  m o t i v e l e  
condamnării.

Un verdict pronunţat de curtea cu 
juraţi din Cluj c o n t r a  noastră n’ar avă 
importanţă decât atunci, când s’ar dovedi, 
că stăm în adevăr în conivenţă cu duş
manii ţerii, cum insinuă onorabilul de
putat dela Sătmar, ori că lucrăm în adevăr 
pentru turburarea ordinii publice, că în
demnăm la nesupunere cătră lege şi cătră 
autorităţi. Aceasta însă nimeni nu o va 
pută dovedi, şi de aceea, chiar dreaptă 
fiind judecata pronunţată de concetăţenii 
noştri din Cluj totdeauna va produce im- 
presiunea unui act de violenţă, şi onoarea 
noastră, buna noastră reputaţiune nu va 
fi atinsă de ea.

Atinsă ar fi onoarea noastră numai 
atunci, dacă am fi osândiţi de aceia, în 
numele cărora vorbim. Condamnaţi fiind

de aceştia, ori şi cine ar avă dreptul de 
a ne dice: Eşti un miserabil, ai spus un 
neadevăr, ca să stîrnesci vrajbă între nisce 
oameni, care altfel trăiau în cea mai bună 
pace, ai abusat de condeiul pus în mâna 
ta şi de încrederea fraţilor tăi.

De aceasta am pută să ne temem : 
de temniţele d-lui Tisza nici odată!

Şi dacă ne-am teme, ce ar fi mai de
parte ?! Am da lumii, le-am da îndeosebi 
şi Maghiarilor dreptul de a ne despreţul. 
Dar’ Maghiarii îşi fac ilusiuni deşerte, când 
îşi închipuiesc, că nu s’ar găsi între Ro
mânii din ţerile coroanei ungare destui alţi 
oameni mai cu inimă, care ar aspira la 
onoarea de a fi trimişi de Clujeni în tem
niţă pentru-că au îndrăsnit a spune ade
vărul asupra sentimentelor poporului român.

„Ca presa să treacă norocoasă prin aceste 
vremi, — ijice „Sieb.  deut .  T a g b l a t t , “ — 
aceasta va atîrna în mare parte dela publicul, 
în al căruia serviciu se află; se pune la încer
care şi statornicia, bărbăţia şi sinceritatea de con
vingeri a publicului.“

înzadar sunt toate încercările de a ne 
intimida pe noi câtă vreme marea mulţime 
a Românilor simte, precum simte, şi vrea 
ceea-ce voiesce, căci această mulţime îşi 
va găsi totdeauna oameni gata de a spune 
adevărul în numele ei, precum scie să per
secute pe aceia, care nu întră în vede
rile ei.

Avem un martor foarte preţios pentru 
aceasta: e dl G r i g o r i e M o 1 d o v á n, 
care atât în răspunsul, pe care ’i-a dat 
„ T r i b u n e i , “ cât şi într’un alt articol 
publicat în „ Ne mz e t , “ se plânge de per- 
secuţiunea, la care se expun Românii, ce 
nu se isolează de societatea maghiară.

Dl Grigorie Moldovan ţine prea mult 
să fie socotit Român, ba chiar Român, care 
ţine mult la neamul seu, fiindcă toţi 
oamenii cum  se c a de  ţin la neamul lor.

Bine! Ce folos are dl Grigorie Mol
dovan din aceea, că este Român, încât ţine 
atât de mult să şi fie socotit Român ? Nici 
un folos poate; are însă o mulţumire, pe 
care concetăţenii noştri maghiari n’o în
ţeleg poate.

, Românii aceştia, pe care atât de mult
. le place să-’i socotească prosti şi inculţi, 
înzadar! nu sünt o rasă primitivă, ci ur
maşi ai unui neam de oameni, care încă 
acum două mii de ani stăpânia lumea ci- 
vilisată. Şi nu se perde cu desăvârşire 
ceea-ce s’a produs odată în lumea orga
nică: calităţi trupeşei şi sufletesci, care 
s’au ivit odinioară ca urmări ale unei în
delungate desvoltări în deplină desfăşurare, 
se reivesc şi astăcţi ca germeni moşteniţi 
prin atavism, şi printre păstorii dela munte, 
ori printre plugarii de pe văi întâlnim 
adese-ori oameni, care, puşi în alte împre- 
giurări, s’ar ridica mai pe sus de nivelul 
poporului lor, la valoare universală. Şi în 
timpul, cât a avut a se lupta cu popoa
rele barbare, care au năvălit asupra acestui 
pământ şi au nimicit cultura adusă de el 
aici, acest popor n’a stat sterp, şi numai 
noi, care îi cunoascem vieaţa, seim câtă 
bogăţie, câtă frumuseţă, câţi germeni de

înălţare culturală sânt în poesia, în obi
ceiurile, în datinele, în individualitatea lui 
naţională. A fi membru al unui asemenea 
popor este o mulţumire, la care foarte cu 

^anevoie poate să renunţe un om cu oare
care consciinţă de sine.

Căci privesci împregiurul tău, îţi dai 
seamă despre cele ce-’ţi stau în faţă şi 
presimţi, că vieaţa aceasta, care abia acum 
se întramă, are să se închege, să se îm
bogăţească, să se înalţe, că poporul acesta 
are să ajungă odată la o mare valoare 
culturală, nu poate ca Veneţia, stăpână pe 
mări şi pe ţărmuri, ci ca Florenţa unul 
dintre călăuzele omenirii înspre lumile 
ideale.

Acesta e idealul, care ne preocupă 
pe noi şi pe care îl presimt şi massele 
poporului român: de aceea súntem atât 
de îndărătnici şi de aceea Românul opin- 
car iubesce atât de mult pe toţi cei ce-’şi 
dau partea de lucrare la întemeiarea vieţii 
românesci şi persecută cu atâta asprime 
pe cei ce se pleacă şi nu susţin cu toată 
hotărîrea causa română.

Dl Grigorie Moldovan îşi exprimă 
părerea de rău, că de un timp încoace 
nici un operat literar nu a mai vă(j.ut lu
mina la noi.

De aceasta noi avem dreptul de a 
ne plânge, ear’ nu un om, care a de
şertat în lupta culturală, luând parte la 
lucrarea literară maghiară, unde nici în
cepător, nici continuator nu putea să fie. 
Noi stăm aici şi ne căznim să adunăm 
elementele pentru întemeiarea unei vieţi 
culturale, pe care o vedem în gândul 
nostru mai presus de aceea, la care vor 
pută să ajungă vre-odatâ Maghiarii, care 
n’au în ei destulă iubire de lumină, 
pentru-ca să înceteze a-’şi mai consuma 
puterile spre a ne lipsi pre noi de liber
tatea de desvoltare.

Ce vor Românii ?
Nu vor să stăpânească nici ţeri, nici 

popoare, ci numai ca ei să nu fie stăpâniţi.
Au trecut timpurile, când Turcii, 

Tătarii, Cazacii, Leşii şi Maghiarii puteau 
să oprească desfăşurarea puterilor unui 
popor ca noi, care a fost stăpânit veacuri 
îndelungate tocmai fiindcă avea menire 
culturală, şi datoria fiecărui om este de 
a nu-’i lăsa pe Maghiari în ilusiunea, că 
aceste timpuri se mai pot întoarce.

Astădi e timpul nostru, şi ei trebue 
să se împace cu gândul, că aici pe pă
mântul acesta au să între în liberă con
curenţă culturală cu noi.

Aceasta o voim, şi câtă vreme nu
mai aceasta o voim, nu ne temem de ni
meni şi de nimic, dar’ nici nu alungăm 
dela noi pe nimeni, care e gata de a se 
uni cu noi.

Revistă politică.
S ib i i u ,  6 Iulie st. v.

Ră s b  oiu 1 a ng l o - r us  ne stă din
aintea uşei şi acum t o a t e  ş a n s e l e  une i  
î m p ă c ă r i  î n t r e  R u s i a  şi A n g l i a  
s â n t  r e d u s e  la nu l ă .  Cea dintâiu

bubuitură de tun va da signalul i sbuc-  
n i r e i  r ă s b o i u l u i  î n t r e  a c e s t e  d o u ă  
p ut er i .

în urma celor mai proaspete sciri, 
Ruşii înaintează nerespectând teritorul per
sian, în coloane puternice spre pasul dela 
Zulficar, cu privire la care Rusia a recu
noscut, că are se rămână în posesiunea 
Emirului. Situaţiunea e de tot critică şi 
pericolul unui răsboiu pentru toată Eu
ropa e destul de mare.

D i s p o s i ţ i u n e a  în  L o n d r a  e cu 
d e s ă v â r ş i r e  r ă s b o i n i c ă ,  şi sub im- 
presiunea acestei disposiţiuni guvernul en
glez va trebui se insiste prelângă aceea, 
ca Rusia să se supună, sau  va  t r e b u i  
apo i  el să se r e t r a g ă  î n c ă  î n a i n t e  
de a l eger i .

O depeşă din Petersburg anunţă că 
cercurile guvernamentale rusesci p ă s 
t r e a z ă  cea  ma i  ma r e  r e s e r v ă  f a ţ ă  
cu ce l e  ce se p e t r e c  î n  As i a ;  nu 
ascund, că situaţiunea e în cel mai mare 
grad serioasă, sânt însă hotărîţi a nu re
nunţa sub nici o împregiurare dela pretenţiu- 
nile de pănă acum, p e n t r u  de a s a l v a  
o n o a r e a  a n g a g e a t ă  a R u s i e i .  
Şi d i s p o s i ţ i a  p u b l i c u l u i  r u 
sesc  e a g i t a t ă  şi p r e g ă t i r i l e  de 
r ă s b o i u  se c o n t i n u ă  î n  m ă s u r a  
cea  ma i  mar e .

„Daily Telegraph“ comunică: „Ne- 
goţările anglo-ruse în cestiunea afghană 
devin tot mai serioase. Guvernul rusesc a 
format încă înainte de repăşirea lui Glad
stone nisce pretenţiuni la o posiţiă, care 
’i-ar asigura stăpânirea faptică asupra pa
s u l u i  de l a  Zu l f i c a r .  Cabinetul S a
l i s b u r y  a declarat, că pretenţiile aceste 
sânt incompatibile cu disposiţiunile pac
tului încheiat între Granville şi Giers. 
Cu prilegiul schimbărilor de idei, Rusia 
s’a arătat cam indulgentă şi a pre
tins, ca afacerea aceasta să se substearnă 
comisiunii pentru regularea graniţei, la 
ceea-ce Salisbury nu se poate învoi. To
nul notei engleze e conciliabil, î n s ă  ho- 
t ă r  ît.

„Saint James Gazette“ ţine că si
t u a ţ i u n e a  d i n  As i a  e a t â t  de 
a m e n i n ţ ă t o a r e ,  încât va fi primej
dioasă chiar si pentru afacerile interne 
ale Angliei.

Revista diarelor.
Articolul d-lui Greif din „Revue du 

Mond Latin“ ’i-a neliniştit mult pe Ma
ghiari. „Nemzet“ scrie:

„Dl Francisc Greif, cu al cărui nume de 
sigur acum se întâlnesce pentru prima oară 
cetitorul, 'şi-a propus, că fără cruţare va rupe 
vălul ce acopere păcatele Maghiarilor, pe care 
le-ar fi sevîrşind în ţeara lor în contra celorlalte 
naţionalităţi, şi cu deosebire în contra Românilor. 
Cu acest propus a scris în revista „Revue de 
Monde Latin“ un articol, de altcum slab, şi de 
aci se poate informa cavalereasca naţiune franceză 
despre acele nedreptăţi strigătoare la cer, de 
cari se împărtăşesc Românii din Ungaria. In 
contra legiunilor lui Traian, astfel se scrie în 
acel articol, s’a declarat resboiul de extirpare 
si Maghiarii nimicesc nu numai drepturile po
porului român, ci atentează la limba, datinile, 
ba chiar la întreaga lui existenţă.

„întru adevăr norocul e, că individualitatea 
publicistică a d-lui Greif e tot atât de necuno
scută în Francia, ca şi la noi; la dincontră ar 
trebui să privim de compromisă reputaţiunea 
noastră naţională, pe care întru adevăr súntem 
mândri. Aşa ne aducem aminte că revista latină 
e proprie o întreprindere valahă ,pe care înainte
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terenul spiritual şi material, li numesce rene
gaţi pe aceia, cari cer parte pentru existenţa 
lor naţională la problemele mari ale ţerii, din 
contră îi achită şi îi numesce nevinovaţi pe aceia 
cari résboiesc în contra constituţiei şi a ordinii 
legale.............

E necontestabil, că în mai multe părţi ale 
patriei a costat timp de mai mulţi ani, pănă ce ne 
a suces a înrădăcina idea de stat maghiar, şi 
nici astăzi nu lipsesc ici colea elemente, care nu 
sünt îndestulite, cu ordinea actuală a lucrurilor, 
în general însă se poate observa, că în cercul 
naţionalităţilor tot mai mult teren cuprinde acea 
fracţiune de partidă, căreia facendu-’i-se urît de 
succesele dubie ale resistenţei pasive, s’a pus 
pe basele legale şi voesce să iee parte activă la 
mişcările politice, administrative, economice şi 
culturale, cari ofer destulă ocasiune pentru 
validitarea fiilor ori şi căreia naţionalităţi, fără ca 
aceasta să se întâmple cu preţul renegării naţiei 
nalităţii lor. Şi avem firma convingere, că cu 
cât mai mult va fi în stare ţeara, şi în ţeară 
rasa maghiară, a-’şi desvolta şi validita fie pe 
factorii economici, fie pe cei culturali, cu atât 
mai mare va fi acea putere a atracţiunii, pe 
care va exercea-o asupra naţionalităţilor, şi cu 
atât mai sigure vor fi condiţiunile ideei de 
stat maghiar, cu cât acele simt basate pe le
gile noastre fundamentale. Această desvol- 
tare prevăzută al evenimentelor va sdruncina 
în curend ceata t r i b u n i l o r  fanatici, cari îşi 
continuă astădi încă neîntrerupţi activitatea în 
coloanele „Tribunei“, „Luminatorului“ şi „Ga
zetei“, şi a căror cias de moarte va suna în 
acel moment, când naţiunea sănătoasă păşesce 
în drepturile sale şi va face imposibilă ori-ce 
agitaţie a acelora, cari prostesc poporul“.

Despre instrucţia în România
cetim în „ L i b e r a l u l “ din Iaşi urmă
toarele :

Bătrânii îşi mai aduc încă aminte cu câtă 
greutate se capătă instrucţiunea la noi şi de 
bună seamă tot ei, care au vădut această ţeară 
atât de înapoiată în cultură, şi o văd acum 
atât de înaintată pot să ne spună deosebirea 
dintre România de acum, şi România de acum 
o jumătate de veac. Progresul pe toate tere- 
nele este necontestabil, însă fiindcă oraşul 
nostru a serbat al cinci-decilea an dela intro
ducerea învăţământului înalt, despre care în 
câteva generalităţi am vorbit în una dintre re
vistele noastre precedente, vom vorbi acum în 
câteva cuvinte numai asupra progresului să
vârşit de România pe terenul adevăratei culturi 
intelectuale, al sciinţei.

Am <bs că bătrânii îşi vor fi aducând 
aminte de greutatea cu care învăţământul se 
preda la noi, fiindcă nu e mai mult decât un 
veac de om de când loan Eliade Rădulescu, 
elevul transilvăneanului George Lazăr, în Mun
tenia, George Asachi în Moldova, împreună cu 
mai mulţi alţi bărbaţi de sciinţă, cu mii de

sacrificii se auevoiau ca să respândeaseă lumina 
în acest popor atât de lipsit de binefăcătorul 
focar al sciinţei.

Românul dela început încă a arătat o vie 
atragere cătră civilisaţie, lucru prin care se ex
plică progresul sevîrşit de el într’un aşa de 
scurt timp. Lipscle de tot felul, precum şi obs
tacolele ce le întimpina la fie care pas, erau 
prea neputincioase ca să-’l poată opri din avântul 
ce ’şi-a luat cătră o adevărată cultură, de care, 
dacă încă nu ne bucurăm cu deplinătate, vremea 
când ne vom bucura de ea este foarte apro
piată.

Dacă pc când loan Eliade Rădulescu, ca 
un alt Socrat dedea discipulilor sei lecţiuni gra
tuite în localurile cele mai miserabile, numai 
în dorul de a respândi în ţeara lui, pe care o 
iubia aşa de mult, sciinţa, pe care el ’şi-o do
bândise aici în ţeară prin munca continuă; dacă 
pe când George Asachi în Moldova căuta pe 
toate căile să facă prosperarea ţării sale, atât 
de înapoiate, încât cu multă amărăciune dicea 
Românilor „popor naiv“ ; dacă pe când, în 
sfîrşit, totul era în faşe, pe când nimic nu mo
tiva vre-o speranţă pe viitor, — Românii au 
arătat atâta atragere de inimă, încât uimirea pe 
ei însuşi trebuia să-’i cuprindă de progresul ce 
îl făceau necontenit numai prin zelul şi acti
vitatea câtor-va bărbaţi de sciinţă devotaţi 
causei progresului cultural român, acum când 
mijloacele de progres, să înzecesc relativ, speran
ţele ni se însutesc.

Astăcji, avem scoli multe, foarte multe 
în raport cu timpul ce s’a strecurat de atunci şi 
pănă acum. în ori ce comună rurală aproape, 
avem câte o scoală primară rurală; în ori ce 
comună urbană câte mai multe scoli primare 
urbane; în oraşele mai mari — gimnasii şi 
licee; în Bucuresci şi în Iaşi câte o Univer
sitate cu patru facultăţi; prelungă ori ce mi- 

I tropolie câte un seminar, scoli normale supe
rioare ; scoli normale pentru pregătirea învă
ţătorilor sătesci; o scoală de poduri şi şosele, 
eonservatoruri, scoală de bele arte etc.

în sfîrşit pe toate terenele, ce ca scop 
final au sciinţa şi progresul, România a înaintat 
şi dă încă probe de o mai mare înaintare.

Deşi vorba „Be l g i a  O r i e n t u l u i “ se 
dă României în sens ironic, noi însă care seim 
în ce împregiurări anume se dă acest ironic 
epitet, adecă totdeauna atunci când se presentă 
vre-o mică faptă, care, deşi ar pute fi privită 
ca o abatere dela progres, nu schimbă cu toate 
aceste întru nimic adevărata ţintă, — nu am 
desperat niciodată nici de asemenea ironii, ci 
am vădnt, precum am mai dis, pe România 
ţeară menită ca să lumineze Orientul.

Cu plăcere am lăsat pentru astăzi lup
tele politice, ca să facem loc acestei reviste, 
privită numai ca o generalitate asupra progre
sului nostru, numai ca ideă, făcând abstracţiune 
de forme, care pot fi — şi unele chiar sunt — 
defectoase.

cu vre-o doi ani au înfiinţat-o câţiva Români de 
o fantasiă exaltată — adevăraţi descendenţi de ai 
împăratului Traian — cu scopul ca să fie şi în 
Apusul cult representantă a intereselor compa
trioţilor lor apăsaţi, care Apus a fost pe deplin 
neinformat pănă în timpul mai nou. Deşi ne 
încumetăm a micşora însemnătatea scriitorului 
şi a articolului, trebuie să recunoascem marea 
isteţime, cu care s’a prelucrat „materialul“ şi 
modul cu care se îngrijesce lăţirea aceluia. Dl 
Francisc Greif, nici nu trebuie să se ostenească 
pe pământul celor apăsaţi. . . .  ci ia simplu ori 
care exemplar al „Tribunei“ şi, presupunând, că 
scie românesce, traduce articolul în care din cuvânt, 
în cuvânt e spus tot aceea, despre ce atât în 
Paris, cât şi altundeva, de sigur numai acum 
primesc prin dînsul informaţiuni. Şi această 
procedură e cu atât mai cu scop, deoare-ce afară 
de basă mai e însoţită şi de alte avantagii. Sau 
n’are preţ îndoit un astfel de articol, pe care, 
după părerea sa în revista latină, îl poate re
produce în schimb „Tribuna“ ? — din cuvânt în 
cuvânt? Nu se exprimă oare prin o astfel de 
voce franceză o dreptate sinceră, nu întâlnesce 
ea simpatiă la cetitorii „Tribunei“, cari pot să 
vadă cu ochii lor, că întru adevăr în marea 
capitală a Franciéi încă cugetă aşa despre 
starea Românilor din Ungaria ca şi în redacţia 
„Tribunei“.

„Decât că nu e fiecare atât de naiv credul, 
ca publicul cetitor al „Tribunei“.

„Nu este om treaz, care cunoasce rapoartele, 
care să iee în serios toate acele acuse, pe cari 
le aduce o parte a presei române de ani în 
contra Ungariei. Această presă nici n’a învăţat 
nici n’a uitat nimic. Ca-şi-când naţionalităţile 
ar fi cu totul puse la disposiţia unei rase, a 
cărei volnicie nu cunoasce margini, ca-şi-când 
în Ungaria e destul a nu fi Maghiar pentru a 
fi jertfă persecutată a puterii: astfel de icoană 
ofere această presă despre o parte a vieţii pu
blice din Ungaria. Guvernul n’are nici o institu- 
ţiune prin care să nu strîngă cestiunea na
ţionalităţilor în patul lui Procutes. Uită că şi 
pe acest teren ca pe toate celelalte, puterea 
guvernului e mărginită prin lege, şi că special 
guvernul m a g h i a r  e deobligat prin o astfel 
de lege a naţionalităţilor, ca şi care aceşti domni 
anevoie vor afla în străinătate, unde, după cum 
arată exemplele, din când în când le place a face 
aventurii. Pe terenul culturei publice societatea 
maghiară nu poate face nici un pas de începere, 
fără ca această presă să nu o tracteze, cu bă- 
nuiri; îl consideră pe Maghiar de necult, barbar, 
şi totuşi îşi teme de dînsul propria sa cultură. 
Cere considerare faţă cu rasele şi naţionalităţile, 
pentru-că să domnească pacea şi concordia între 
ele, şi totuşi picură veninul urei pe toată (jiua 
în inima conaţionalilor sei, şi e chiar minune 
dacă fanatismul ei nu îi cuprinde şi pe aceştia. 
Predică necesitatea respectării reciproce a dreptu
rilor, simultan însă contestă dreptul de existenţă al 
acelei rase, care e chemată a duce rolul condu
cător pe basa drepturilor sale istorice, a numă
rului seu, şi a prerogativelor sale deprinse pe
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Foiţa „Tribunei“.

Bunica
de B o j e n a  Nămcovâ ,

tradusă din limba boemă 
de Prof. l)r. Urban Iarnik.

(Urmare.)
Flueraşul era ciocnit, făcut şi cânta frumos. 

Vilim însă socotia, că mai lipsesce mult să sune 
aşa de frumos ca flueraşul cel ciobănesc al lui 
Vaţlav. T-se urî să facă flueraşe, îşi direse o cărti
cică dintr’o nuea, se puse dinaintea ei şi începu 
să dee raita pe livadă, ear’ cânii după el.

Barunca, întindendu-’i surorii sale păpuşa 
făcută gata, grăi: „Nu, dar’ învaţă şi însa-’ţi s’o 
faci; cine să se joace cu dta, dacă vom începe 
odată să mergem la scoală, o să fi singură aici“.

„Va fi bunica aici“, răspunse fata c’o 
faţă, pe care se vedea. .05, singurătatea aceasta 
într’adevăr îi era neplăcută, dară că îi rămâne 
tot, dacă-’i rămâne bunica.

în momeDiul acesta dl morar trecu pre
lungă casă, ş:x întindându-’i Baruncii o scrisoare 
Zise: „Alergaţi cu dînsa la măicuţa, spuneţi că 
ucenicul meu a Ibşt în oraş şi că ’i-o a dat 
acolo la postă“.

„Asta e dela tăicuţa!“ strigară copiii, nă
vălind în casă. Doamna Froşek ceti scrisoarea 
cu faţă veselă, ear’ după ce isprăvi de cetit, îi

vesti pe toţi, că tăicuţa are se vină în jumătatea 
primă a lunei lui Maiu, împreună cu doamna 
principesă.

„De câte ori ne vom mai culca pănă 
atnci? întrebă Adelca.

„Cam de vr’o patruzeci de ori“, (lise 
Barunca.

„Of mult o să mai ţină“, grăi fata poso
morită.

„Sei ce,“ o sfătui Vilim; „eu o să-’mi fac 
patru-deci de liDiuţe pe uşă şi totdeauna când 
mă scol dimineaţa, am să şterg una.

„S’o faci asta, îţi va trece vremea,“ grai 
muma rî<jend.

Domnul morar venia dela iaz şi se opri. 
Faţa lui era îngrijită, el nu strîmba gura nici 
nu se uita din coada ochiului, tabachierea o ţinea 
în mână, dar’ n’o învertia, numai câte odată cu 
două degete plesnia în căpăcel. „Doară sciţi ceva 
nou, oamenilor buni?“ Zise intrând în odaie.

„Ce s’a întâmplat?“ întrebară bunica şi 
doamna dintr’o gură, vă<jând că nu este dl taica 
aşa cum obicinuesce să fie.

„Eată-ne aici cu apa de pe la munţi.“
„Dumnezeule, îngăduesce, să nu fie nă

prasnică şi rea,“ Zise bunica spăriată.
„De asta ’mi-e frică,“ (lise morarul. „Am 

avut timp de mai multe «jfie vânturi de ameaiji, 
apoi au venit ploile dela munţi şi precum mă
cinătorii, veniţi de acolo, povestesc, ci-că toate

păraiele sünt vărsate şi zăpada se topesce cu 
repeZiciune. Ăst an, socotesc, o să fie rău, 
nu bine. Eu acum merg iute acasă şi o să 
le curăţim îndată toate din calea oaspelui celui 
rău. V’aşi sfătui să vă pregătiţi şi voi, — paZa 
bună trece primejdia rea. După ameaZi vin să 
mă uit. Băgaţi de seamă la crescerea apei; d-ta 
însă, găinuşă, să nu te duci la apă“, — adause 
dl taica pişcând pe Adelca de obraz. Apoi 
părăsi casa.

Bunica merse să se uite la iaz. Pe amân
două lăturile iazului erau nisce iezături zidite 
din bârne de stejar, între cari crescea feregă. 
La păreţii iezăturilor bunica vedea, că apa a 
sporit: răsadurile de feregă cele mai de jos erau 
în apă. Bucăţi de lemn, brazde de earbă şi 
crăcile copacilor, şiroiul cel tulbure al rîului le 
ducea toate preste iaz. Plină de îngrijire, bu
nica se întoarse acasă. Când pornia ghiaţa, se 
întâmpla câte odată, că sloiurile de ghiaţâ gră
mădite la iaz şi şiroiul rîului, trecând repede 
prin lăpătoc, inundau casa. Totdeauna îi era frică 
când ghiaţa începea să se spargă; ai morarului 
se duceau neîncetat la pîndă, că unde ar fi cu 
putinţă să-’i apuce pe dinainte prin spargerea 
sloiurilor, urcându-se ca nisce munţi. Dară în 
contra potopului dela munţi nu puteai să le pă- 
Zesci. Ca pe un cal sălbatec năvălia repede 
din munţi, pe drum lua cu sine tot ce ’i-se 
punea în drum, rupea iezătura şi malurile, do-

C r o n i c ă .
Vânătoare «lupii cuvântul german. Sub

acest titlu cetim în „Kronstädter Zeitung“ : 
„Ellenzékiül ear’ scuipă venin, pentru-că ’i-a 
venit la mână un circular comercial, scris în 
limba germană pe „hâ r t i e  g a l b i n ă  cu l i t e r e  
n e g r e “, subsris de D. S z é k e l y  de Z a b o l a  
et  M á r k o s f a l v a .  „Ellenzék“ face următoa
rele observări: Şi acest circular nici nu vine 
dela B u dw e i  s, ci dela S z é k e l y - U d v a r h e l y .  
E o adevărată injurie pentru nobilimea maghiară, 
că există un librar maghiar, care nu se sfiesce 
în Ungaria a se folosi de tipărituri germane şi 
nu  se r u ş i n e a z ă  de a-’şi mai acăţa de nume 
şi predicatul de nobil maghiar. Antecesorii, 
cari ’şi-au câştigat acest titlu în serviţul Maghia
rismului, s’ar îngrozi, că posed astfel de des
cendenţi. Pfui!“

Tot sub acest titlu cetim în „Kronstädter 
Zeitung“ : Noi nu de mult am comunicat cetito
rilor noştri cât de i n d i g n a t  a fost „Ellen
zék iü l pentru o „ f i r mă “ g e r m a n ă  a birta- 
şului Csősz  Sâbo  din Orăştie. Acestas’agrăbit 
la „straşnicul Ellenzék“ spre a se exc us a ,  că 
reuniunea industriaşilor din Orăştie a cumpărat 
birtul respectiv, şi că el e numai arendaş şi astfel 
nu poate face nimic în contra firmei germane. 
„Ellenzékiül nu s’a îndestulit nici cu atâta, şi 
îşi face următoarea o b s e r v a r e  n e b u n ă :  Şi 
reuniunea industrială din Orăştie ar pute să o scie, 
că se află în Ungaria, şi că aici nu e cuviincios 
(idomtalan dolog), de a demonstra cu table ger
mane.“ Şi „Ellenzékiül turbă de mănie, când 
afirmă cineva, că limbile nemaghiare sünt per
secutate în Ungaria.“

*
Mcuriţiu Jókai şi Adam Müller. Am

comunicat, că romancierul maghiar l ó k a i  a 
adus la cunoscinţă publică, că manuscriptele, 
care le împărţia pănă acum pe seama iubito
rilor de colecţiuni de autografe, numai prelungă 
o taxă de 2 fl. de pagină le mai împarte, tre
când banii astfel incurşi la „ r e u n i u n e a  de 
m a g h i a r i s a r e  din  C l u j “. Faţă cu aceste 
cunoscutul poet german din Budapesta A d a m  
M ü l l e r  face următoarea declarare: „ . . . .  îmi 
ţin de datorinţă a aduce aceasta la cunoscinţă 
publicului, deoare-ce s’ar afla sute de Germani, 
cari ar dori să poseadă un autograf de al scrii
torului străin, cari fără de a se gândi vor con
tribui cu doi f l o r i n i  p e n t r u  m o r m â n t u l  
G e r m a n i s m u l u i  din T r a n s i l v a n i a .  Pro
cedura lui lókai e foarte importantă şi instruc
tivă pentru noi. A ces t  r o m a n c i e r  m a g h i a r  
n u m a i  p r i n  c r i t i c a  g e r m a n ă  şi p r i n  
c e t i t o r i i  g e r m a n i  s ’a f ăcu t  a t â t  de 
mare ,  şi el e mai  s e tos  de a p r o b a r e a  
g e r m a n ă ,  ca or i  şi care  a l t  a u t o r  s t r ă i n !  
Precum e de prevăzut, lókai va incassa multe 
sute de florini pentru manuscriptele sale şi va 
folosi suma aceasta spre combaterea Germanis
mului în Transilvania. „ S c h u l v e r e i n “- u l g e r -  
ma n  să t r a g ă  d i n  a c e a s t a  î n v ă ţ ă t u r ă ;  
eu îl provoc prin aceasta să imiteze numai 
decât această metodă de a câştiga bani. El să 
roage pe toţi scriitorii şi autorii germani să-’şi 
vîndă manuscriptele asemene pentru 2 fl. de 
pagină în favorul „Schulverein“-ului, care întru 
adevăr e o reuniune de cultură, şi să nu mai 
dee nimeni pe nimica autografe! A c e s t a  e 
cel  mai  demn r ă s p u n s  la d u ş m ă n i a  lui  
l ó k a i ,  c a r e  e t o t o d a t ă  şi o n e r e c u n o s -  
c i n ţ ă  f a ţ ă  cu p op o r u l  g e r m a n ! “

*
Din Bucovina se scrie cjiartilui „ P o s t a “ 

că serbarea anuală a sfântului l o a n  de la Su-

/ t

boria copaci şi case şi toate aceste cu o astfel 
de iuţeală, că oamenii nici nu puteau să-’şi vină 
în fire. De aceea bunica, fiindcă o mai păţise 
asta, îndată ce sosi acasă, îi sfătui, să se facă 
pregăteli la ridicarea lucrurilor din odăi în pod, 
ceea-ce îndată să şi făcu.

într’aceasta veni dl pădurar, care, venind 
din pădure, si trecând preliingă herestrău a şi 
audit că vine apa mare şi a băgat de seamă 
crescerea rîului. „Copiii aceştia numai v’ar îm- 
pedeca, şi dacă ar veni rău, ce faceţi cu ei; îi 
voiu lua sus cu mine“, îmbiea el, şi găzdoicele 
bune bucuroase primiră propunerea lui. Se du
ceau, se ridicau toate, paserile s’au mutat pe 
coastă, vaca fu mînată la pădurarul.

„Şi voi duceţi-vă acuma după copii, ca 
doamna pădurăreasa să nu aibă să se îngrijească 
de toate,“ disc bunica cătră fată şi cătră Betca, 
dupa-ce toate erau puse la cale; eu cu Vorşa 
vom rămâne aici. Dacă apa pătrunde în casă, 
ne vom urca în pod şi aşa de rău va da Ddeu 
doară de nu va fi să ne iee cu casă cu tot 
Aici nu este aşa povîrniş ca la moară; de 
bieţii aceia e mai rău.“

Doamna Proşek multă vreme nu voia să 
primească, ca muma ei să rămână acolo, dară, 
când nu voia să se lase, tot trebui să plece. 
„Numai cânii să nu vi se piardă“, îi aduse 
aminte, părăsind casa.

„De asta să nu-’ţi fie frică, sciu ei bine
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c e a v a (24 Iunie) a fost foarte frumoasă. Mai 
mult de 30,000 de creştini, Romani din Buco
vina, Pocuţia şi Basarabia, veniseră la Suceava 
pentru această serbare. Stradele oraşului erau 
pline de lume.

*
Directorul observatorului din Cer

năuţi va merge pentru câteva $ile în Bucuresci 
ca să facă experienţe la Observatorul de acolo. 
Asemene şi d. Căpitănean, <Jice R é s b o i u l  W., 
se va duce sé facă experienţe la Observatorul din 
Cernăuţi.

*
Turburări de lucrători. Alaltăieri seara 

a fost la Trebisch (Moravia) o adunare de 2000 
lucrători, ce voiau sé elibereze pe doi socialişti 
arestaţi. Ieri dimineaţă lucrătorii au atacat pe 
gendarmi cu lovituri de pietri, ear’ agenţii forţei 
publice au trebuit sé ţină cruciş baioneta pentru 
a împrăscia pe agresorii lor. Liniştea s’a restabilit 
de trupele trimise din Sglau.

*
Ulbach despre C. A. Rosetti. „La Ré-

p u b l i q u e  r a d i c a l e “ dând seamă de con- 
ferenţa d-lui U l b a c h  despre C. A. Rosetti, 
dice între altele: Conferenţiarul a încântat în 
timp de o oară publicul, printr’o cuvântare ele
gantă, caldă şi clară. A povestit tinereţa marelui 
Român, arătând cum s’a lupédat de boerie spre 
a întră în popor, cum a vîndut moşia sa spre 
a se face negustor şi a pregătit revoluţiunea dela 
1848. A arătat că în tot timpul vieţei sale, fie 
ca ministru, a fost totdeuna desinteresat în 
mod absolut şi totdeauna însufleţit de un singur 
simţământ, iubirea patriei. D. Ulbach a citat 
câteva pasage din legenda consacrată d-nei Ro
setti din marele istoric Michelet, şi a citit frag
mente de scrisorile lui Rosetti, prin cari aducea 
un omagiu învăţământului dela C o l e g e  de 
F r a n c e .  Conferenţiarul a fost foarte aplaudat, 
şi a anunţat că jumătate din produsul confe- 
renţei va fi întrebuinţat pentru monumentul ce 
se va ridica lui Rosetti în România şi cealaltă 
jumătate pentru bustul care va rămâne în Paris.

*
Un cântăreţ român de opere în Ame

rica. „Newyork-Herald“ scrie despre s uc c e s e l e  
s e n s a ţ i o n a l e ,  pe care le-a secerat pe scena 
de opere din B o s t o n  c â n t ă r e ţ u l  r o m â n  
S a l v i ne a n u .

•»
Programul concertului, ce-’l va da mu- 

sica militară mâne, Duminecă în 19 1. c. n. în 
hala de bere „Habermann“ e următorul: P a r 
t ea  I.: 1. Uvertură la „Acteon“, de Auber. — 
2. „Naila“, vals de Delibes. — 3. Benedicţiune 
din „Hugenoţii“, de Meyerbeer. — 4. „Yieaţa 
de garson“, polca franceză de Farbach. — 5.

) Romanţă din „Faust“, de Gounod. — 6. „A
r------farsang hírnöke“, ciardaş de Preezlik. — 7. „O

noapte la Bilse“, mare potpuri de E. Scherz. — 
P a r t e a  II : 8. Uvertură la opera „Regele de 
Ivetot“, de Adam. — 9. „Rosa de Belgia“, 
vals de Oelschlâgl. — 10. „Despărţirea“, de 
Gavativa. — 11. „Aşa spăriaţi nu suntem“, 
polca repede de Krausz. — 12. ^„Széchenyi 
induló“, de Farbach jun. (nou). — începutul la 
4 oare; intrarea liberă.

I  _ _ _ _ _ _
I

Teoria lui Rosier.
Studii asupra stăruinţii Românilor în Dacia Traiană

de A. D. Xeuopol.

D are de seamă cr i t i că .
(Ya urma.)

Acest autor de deplină încredere spune anume 
că Ungurii se mărginiau în timpul lui s p r e  r e-

unde se-Jşi caute adapost, nu se vor lăsa de noi.“ 
într’adevăr Sultan şi Tyrl mergeau tot lipiţi de 
bunica şi când şe<ju cu fusul la fereastră, prin 
care rîul se vedea, ’i-se culcară la picioare. Vorşa 
deprinsă să rînduească, să spele şi măture ne
încetat, s’a pus să ridice coteţurile cele goale, 
numai să facă ceva, negândindu-se că după un 
ceas poate vor fi umplute cu apă şi cu noroiu.

(Va urma.)

îndărătnicul.
Poveste

de Silvestru Moldovan.

I..

t

(Urmare.)
Cu aceasta Dumnezeu şi Sân-Petru, vé

dem! că nu pot face nici o ispravă, mulţămiră 
omului pentru găzduirea de preste noapte, şi 
luându-’şi rămas bun, plecară la treburile lor 
sfânte, dar’ Sân-Petru, ca om ce a fost, mai 
pătimaş, să măniâ foc pe omul cel avut pentru 
vorbele ce ’i-lea Z‘s şi grăi:

— Vedi, Doamne, omul ăsta ce îndărătnic 
este, îndărătnic fie-’i numele, că nu vrea să se 
supună nici la voia ta prea sfântă.

— Lasă-’l Petre, grăi Domnul în bună
tatea sa, că scii ce dice lumea: „omul avut se 
osîndesce de buiecie, şi săracul să amăresce de 
necaz“, dă-'i pace şi haid’ să mergem la trebile 
noastre.

s ă r i t  cu Bulgarii, de care ei mai erau despăr
ţiţi aici (spre resărit) şi p r i n  D u n ă r e 1). De 
aici se cunoasce vederat că Bulgarii nu puteau 
să fie coufinii resăriteni ai Ungurilor, decât 
având sub stăpânirea lor Valachia şi Ardealul, 
cari ţări nu se aflau ocupate atunci nici de Un
guri nici de Pecenegi. Şi numai astfel se poate 
înţelege cum de vine Constantin Porfirogenitul 
să pună confiniile Pecenegilor din Moldova 
cătră Ungaria la meadă-noapte de Unguri; căci 
fiind Valachia şi Ardealul sub stăpânirea Bul
garilor, Ungurii aveau pe Pecenegi ca vecini 
numai la nord-vest, ceea-ce pe la isvoarele Şi
retului şi Prutului este spre meacjă-noapte de 
Unguri.

înţelesul cuvintelor autorului contimpuran 
pare însă mai puţin clar la adausul, că Ungaria 
sa despărţesce spre răsărit de Bulgaria şi p r in  
D u n ă r e .  Aici dl Xenopol (p. 74.) de o inter
pretare greşită. După cum ne putem încredinţa 
pe chartă, această graniţă dunăreană dintre am
bele ţări poate fi căutată numai între gura Po- 
racicăi (dinjos de Milanovatz) şi Orşova nouă, 
unde Dunărea curge drept dela meadă-(li spre 
meaejă-noapte, formând astfel, în deplin acord 
cu textul Porfirogenitului, întocmai marginea 
răsăriteană a Ungariei cătră Bulgaria. în con
tinuarea acestei linii merge graniţa Carpaţilor 
dintre Ardeal şi Ungaria. Aici mai ales se 
mărgineau Ungurii spre răsărit cu Bulgarii, şi 
pe lungă aceasta încă „şi“ la Dunăre, ceea-ce 
adauge autorul numai în mod secundar, fiind 
graniţa dunăreană dintră Poracica şi Orşova de 
mai neînsemnată întindere, cam 40 km. a).

Astfel comentat, înţelesul lămurit al mărtu
riei lui Constantin Porfirogenitul nu poate admite, 
pe lângă celelalte sciri, nici o îndoială despre 
întinderea imperului bulgar în stînSa Dunării. 
De aceea nici Românii de aici nu se află numiţi 
la acest autor, fiind ei supuşi stăpânirii bulgare. 
Rămâne încă întrebarea, când începu stăpânirea 
bulgară asupra ţerilor noastre, şi pănă când 
ţinu ea? (Va urma.)

A .  v i s .
Domnii membri români ai representanţei 

comitatului Sibiiu, sânt poftiţi, ca pentru consul
tare asupra obiectelor ce se vor pertracta în 
adunarea generală pe 20 a 1. c., să binevoiască 
a se înfăţişa la conferenţa clubului, ce se va 
întruni D u m i n e c ă  la 19 a 1. c. la 5 oare
d. m. în sala din grădina „Flora“.

S i b i i u ,  15 Iulie 1885.
P. Cosnia m. p.,

preş. club.

C o n v o í ' í n ' o .
Adunarea generală a despărţemântului VIII 

al Asociaţiunii transilvane pentru literatura şi 
cultura poporului roman se va ţine în éstimp în 
comuna T e i u ş ,  la 1 August st. n., adecă în diua 
sf. profet llie.

Aducându-se aceasta la cunoscinţa onora-

') De adm. imp. cap. 40 pag. 174.
*) Pic (Abst. d. Rum. p. 77. n. 71.). Ricină cu 

nedrept, cd Dunărea nu poate f i  graniţa răsăriteană a 
Ungariei, comentează textul astfel, că fluviul despărţea pe 
Unguri de Bulgari între Belgrad ţ i  Turnul Severinulni. 
Prin aceasta autorul î ţ i  strică însuţi noul seu argument : 
căci dacă Porfirogeniul putea să pună Dunărea dintre 
Belgrad ţ i  Turnul Severinului ca margine răsăriteană 
a Ungariei, atunci nici spusele lui despre megieţia răsări
teană a Bulgarilor nu pot f i  invocate pentru stăpânirea 
bulgară din stingă Dunăriti. Ear’ dl Xenopol (p. 74), 
punând graniţa dunăreană spre răsărit între Turnul 
Severinului ţ i  Vidin, uite că aici nu maă este Ungaria.

tului public, avem onoare a invita la participare 
număroasă.

A l b a - I u l i a ,  în 12 Iulie 1885.
D in  ş e d i n ţ a  c o m i t e t u l u i :

loan Pipoş, Rubin Patiţa,
director. actuar.

Insciinţare.
Superioritatea seminarului tinerimii române 

gr.-catolice dela gimnasiul din Blaj ,  la graţiosul 
mandat al Excelenţei Sale Preasfinţitului Metro
polit, aduce la cunoscinţa onoratului public, care 
voiesce în anul scolastic venitor 1885/6 a-’şi 
cresce fiii în seminarul numit, cumcă terminul 
concursului ue primire s'a statorit pre diua de 
15 August st. n., pănă la care di toţi părinţii 
doritori, ca fiii lor să fie primiţi în acel seminar, 
vor ave să-’şi trimită concursele la O r d i n a r i a -  
tu l  m e t r o p o l i t a n  din B l a j ,  de unde în 
timpul cel mai scurt li se vor speda resoluţiunile.

Condiţiunile primirii sânt următoarele:
1. Pentru un tinér vor fi de a se plăti 

câte 10 fl. v. a. pre lună, şi aşa pe un an sco
lastic întreg 100 fl. v. a. Plătirea are sé se 
întâmple cu toată punctualitatea în două sau în 
patru rate anticipative.

2. Pentru unul fiecare tinér la începutul 
anului este de a se solvi o taxă de înscriere de 
4 fl. v. a.

3. Fiecare tinér are sé aducă cu sine a) 
4 năfrămi de posunar şi 2 de grumazi; c) 2 pă- 
rechi de călţuni buni şi 4 părechi de peţiorete 
(fusecli) sau obiele; d) 2 părechi de cioareci 
(pantaloni), 2 pieptare (gilete) şi 2 rocuri, co
loarea acestora sé fie sură; f )  o pălăriă.

4. Vestminte de pat: a) un străjac (sac 
pentru paie la aşternutul de desubt; b) 3 feţe 
albe de pat; c) 2 perini şi patru feţe de perini 
pestriţe.

5. Fiecare tinér are mai încolo să-’şi aducă 
3 ştergare şi 2 peptini, unul rar şi altul des, 
apoi un cuţît, o furcuţă şi lingură de pacfon, 
putând fi şi 3 serviete de measă.

6. Fiecarele să-’şi aducă şi perii de vest
minte şi de curăţit călţunii.

7. Părinţii în decursul anului scolastic sé 
nu trimită la nici un cas fiilor din seminar, nici 
articoli de mâncare, fiind în această privinţă de 
ajuns provăcjuţi în institut, nici bani, ci lipsele 
de cărţi, vestminte şi alte de genul acesta sé li 
le împlinească pre calea superiorităţii, ca aşa sé 
se ivite ori-ce ocasiune la excese şi transgresiuni 
de disciplină dăunăcioasă educaţiunii şi progre
sului în studii.

Pentru suma de 100 fl. pe un an scolastic, 
tinerilor se va da următoarea provisiune:

A. Locuinţă în etagiul seminarului în sale 
mari, sănătoase, luminoase, provődute cu toate 
supelectilele de lipsă şi curăţite în fiecare di de 
două ori.

B. Vipt întreg regulat, şi anume:
1. dejun câte un pătrar de litră de lapte 

cald ori supă de chimin;
2. prâncl 3 piese, adecă: supă, carne cu 

sos şi mâncare groasă; ear’ în Dumineci şi săr
bători patru piese;

3. cina, 2 piese şi anume: supă şi mâncare 
groasă cu puţină carne.

în filele de post cu o plasă mai puţin la 
prând.

4. Pâne.
C. Spălatul întreg preste an.
D. Luminatul preste an în timpul recerut.
E. încâlcitul preste earnă în şalele de lo

cuit, de durmit şi în refector.
F. Leacuri din apotecă pentru cei mor- 

boşi şi viptul prescris de medic.

G. Instrucţiune gratuită prin indiviZi emi
nenţi destinaţi spre aceea.

După-ce în urma experienţelor făcute în 
anul trecut s’a observat, că unii părinţi ar fi 
gata a solvi şi cevaşi mai mult, dacă fiilor lor 
li s’ar pute face unele favoruri în privinţa vip- 
tului, la cari au fost dedaţi de acasă, aşa s’a 
făcut disposiţie, ca la cas când se vor insinua 
cel puţin 10 inşi, se se mai deschidă o measă 
separată cu preţul lunar de 14 fl. v. a .; solvinZi 
earăşi cu toată punctualitatea în două sau patru 
rate anticipativ, pentru care, cu excepţiunea pânii, 
să se pregătească un vipt mai ales, consistător 
dimineaţa din cafea cu lapte, la ameaZi patru 
specii anume: supă, carne cu sos, mâncare groasă 
şi aluat sau friptură, ear’ seara două specii; supă 
şi mâncare groasă sau friptură.

In Zilele de post cu o pleasă mai puţin.
Celealalte le vor ave toate ca şi ceialalţi.
Atât cei ce au fost suscepuţi încă în anul 

trecut, de cumva părinţii nu au insinuat la Rec
toratul seminarului oral la capetul anului ex
pirat, cum-că voiesc a fi suscepuţi şi pre anul 
viitor în seminar, cât şi cei-ce doresc a fi sus
cepuţi acum, vor ave să-’şi trimită pănă la ter- 
minul indicat suplicile. Ear’ cei primiţi vor ave
de a se presenta pre 31 A u g u s t  st. n. la 4
oare d. a. înaintea Rectoratului seminarial spre 
a fi visitaţi prin medicul archidiecesan.

B l a j ,  17 Iulie 1885.
La Preagraţiosul mandat al Excelenţei Sale 

Preasfinţitului Metropolit.
Dr. Alexandru Grama,

Rector seminarial.

Lista contribuitorilor
în bani pentru clădirea bisericii române 

din Deva.
(Urmare.)

S. -Sebeş :  d-şoara Elena Oniţiu, colect. 
1 fl. 50 cr.; dl loan Cascolhan 20 cr.; dl Si
meon Ghibu 20 cr.; N. Beu 50 cr.; dl Ioachim 
Cărpenişan 20 cr.; dl loan Paraschiv 1 fl.; I. T. 
50 cr.; S. M. 20 cr.; N. N. 20 cr.; Balomiri 
10 cr.; G. A. 1 fl.; d-na Sofia- Oniţiu 1 fl.; dl 
loan Üveges 1 fl.; dl Alois Cok 20 cr.; dl Ganea 
20 cr.; A l b a - I u l i a :  George Popa 2 fl.; Ber in:  
dl Demeter Iosif, colectant 1 fl.; dl Samuil Trifon
1 fl.; Vasilie Pap 50 cr.; dl Costescu Nicolae 
50 cr.; M u r ă ş - O ş o r h e i u :  d-şoara Valeria 
Mame, colectantă : dl Rudolf Fogarasi 2 fl.; dl 
Iuliu (Szilagyi) Szilasy 1 fl.; dl Petelei Ienö 1 fl.; 
dl Iosif Popu 1 fl.; dl A. Stoica 2 fl.; Andreiu 
Frâncu 2 fl.; N. N. 50 cr.; d-şoara Letiţia Mol
dovan 1 fl.; d-şoarele Hermina şi Valeria Manu
2 fl.; dl Alexandru Fülöp 1 fl.; dl Servian Popovici 
2 fl.; dl Zacharie Chiherean 1 fl.; N. N. 50 cr.; 
B l a j :  D-na Cleopatra Brenduşan 1 fl.; dl loan 
Fekete 2 fl.; F. C. 2 fl.; dl Csato 1 fl.; oare 
cine 1 fl.; I. meltoli 1 fl.; d-na Ida Csato n. 
Raţ 1 fl.; d-na Maria Tipograf 1 fl. A b r u d :  
d-na Ana Galu, colectantă 1 fl.; dl loan Galu 
1 fl.; d-na Margareta Balta 50 cr.; dl G. Ivascu 
30 cr.; dl Dionisiu Balosu 1 fl.; dl Aron 
Cioran 40 cr.; dl loan Popu 50 cr.; dl Dionisiu 
Adamoviciu 1 fl.; dl Alexandru Lazar 50 cr.; 
dl Absolon Tamzu 50 cr.; dl Dion. Tobias 50 cr.; 
d-na Maria Köváry 40 cr.; dl Alexandru Filip, 
advocat 1 fl.; d-na Iulia Vasiu 1 fl.; dl loan 
Crişan 1 fl. F ă g ă r a ş :  D-na Zinca Roman, 
colectantă 5 fl. C l u j :  D-şoara Aurelia Ro- 
şescu 1 fl.; d-1 Vasiliu Roşescu 1 fl.; dl Pom- 
piliu Pipoş 1 fl.; d-na Carolina Coroian n. Pop
1 fl.; d-na Ana Roşescu 1 fl.; d-na Catarina 
Pop n. Fülöp 1 fl.; d-na Elisa Isac n. Roşescu
2 fl.; dl Lazar Baldi 1 fl.; d-na Nestor Elena 
1 fl.; dl Dr. Gregoriu Silaşi 1 fl.; d-na Elena 
Comanescu 1 fl.; d-na Adele Pop n. Leményi 
1 fl.; d-na Ana Pop n. Leményi 1 fl.; cineva 
50 cr.; dl George Petrovici 2 fl. (Va urma.)

Serviciul telegrafic 
„TRIBUNEI/

Budapesta, 18 Iulie n. învăţătorii 
din Ungaria de meaZă-cji s’au presentat 
ieri in corpore la Trefort, care nmlţumindu-le 
pentru ovaţiunea aceasta, a dat expresiune 
bucuriei sale asupra b u n e i  î n ţ e l e g e r i ,  
ce d o m n e s c e  î n t r e  î n v ă ţ ă t o r i i  de 
d e o s e b i t e  l i mbi .  ’I-a asigurat, că 
n i m e n i  nu  voe s c e  să r ă p e a s c ă  
l i m b a  m a t e r n ă  a n a ţ i o n a l i t ă ţ i i  
lor, el doresce numai, ca t o ţ i  c e t ă 
ţ en i i  u n g a r i  se p o s e a d ă  l i m b a  
maghiară .  Ministrul le-a recomandat să se 
îngrijească de instrucţiunea tinerimii; apoi 
bătând cuiul în flamura reuniunii lor, so
cietatea s’â  depărtat prin strigăte sgomo- 
toase de „ E l j e n “-uri. Mâne vor visita în
văţătorii lucrurile vrednice de vădut ale 
oraşului; în 20 Iulie vor pleca cătră casă.

Varşovia, 18 Iulie n. Guvernul ru
sesc a ordonat schimbarea băncii polone 
şi a filialelor ei în institute de branşă a 
băncii imperiale rusesci.

D irec to r: l o a n  S l a v i c i .
Redactor responsabil: Cornel Pop P ăcu ra r

A doua (ji după ce se duse DumneCeu cu 
Sân-Petru, pe când se amesteca Ciua cu noaptea, 
eată numai că sosesce la casa îndărătnicului o 
femeie naltă şi uscată, de gândeai că-i înşirată 
numai din oase şi cu o coasă pe umere şi se 
cere in gazdă peste noapte.

îndărătnicul o primesce bucuros şi o găz- 
duesce cu ce are şi cu ce poate mai bine, ear’ 
călătoarea după ce se puse la odihnă auCi şi 
ea copilul cel mic plângând şi dimineaţa, după 
ce să sculară gazdele, g răi:

— Mi se pare, moşule, să nu-’ţi fie spre 
supărare, aveţi copil mic la casă?

— Avem, răspunse îndărătnicul, acum la 
bătrâneţe ni-’la dat Dumnezeu.

— Dar’ cum e numele, întrebă călătoarea 
mai departe, botezat e sau ba?

— Nu-’i botezat, răspunse omul, că nu 
'mi-am aflat nănaş pe plac, ’mi-ar trebui adecă 
un nănaş drept în lumea asta strîmbă.

— Dar’ primesce-mă pe mine, grăi eară că
lătoarea, căci dacă e vorba de dreptate, eu sunt 
cea mai dreaptă pe sub soare.

— Şi cine eşti tu, întrebă omul cu mirare, 
privind în ochii ei stinşi de slabă ce era?

— Eu sunt Moartea, răspunse femeia.
— Moartea . . . .  bine, te primesc, tu 

eşti dreaptă, ca nime pe sub soare, căci tu nu

alegi şi nu cruţi nici tinăr, nici bătrân; nici 
avut, nici sărac, nici împărat, nici potlogar, tu 
pe toţi îi tai de-a valma cu coasa ta nemiloasă, 
haid’ să facem botezul.

Şi Moartea boteză copilul şi-’i puse numele 
loan, finul Morţii, ear’ apoi luându’şi rămas bun, 
plecă şi să duse pe aci încolea la trebile sale 
morţesci.

Nu trecu dela botez mai multă vreme, ca 
o săptămână şi eată numai că împăratul Milosti
vilor porni cu oaste mare şi puternică împotriva 
împăratului smeilor, care ameninţa ţeara şi lumea 
cu perire. Drumul ce împăratul Milostiv trebuia 
să-’l străbată, trecea tocmai prin locurile îndă
rătnicului şi întâmplarea aduce cu sine, că îm
păratul înnoptă cu oastea întreagă în codru şi 
tocmai atunci începu a ploua şi a bate vântul şi 
a se ridica o furtună în cer şi pe pământ, de 
gândeai că nu alta, dar’ a sosit sfîrşitul lumii. 
Şi se puse pe pământ o întunecime oarbă de 
nu-’ţi vedeai mâna şi numai fulgerele îţi mai des
copereau prăpastia, ca să o poţi încungiura şi 
deosebi de drumul bătut de care. împăratul şi 
oastea sosiră cu mare greutate pănă la răspântia 
drumurilor, ear’ aci vădând, că nu e chip şi modru 
de a merge mai departe, se opriră şi traseră de 
gazdă la casa îndărătnicului.

(Va urma.)
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ScfrJ economice.
Cultivatorul“ scrieRecoltă în România.

cu datul de 30 Iunie v .:
„Secerişul grânelor şi al ordelor s’a urmat 

şi în cui’sul acestei septemâni cu multă activitate. 
Cu ploile ce au fost mai pretutindeni din când 
în când nu a fost posibil a se termina cu totul 
secerişul, trebuind a se prelungi sl în cursul sép- 
temânei viitoare; această prelungire înse va 
aduce după sine multe pagube în produeţiune, 
căci, de ploile ce au fost, grânele au început a 
se desface la spic şi a se scutura în timpul se
ceratului. Asemenea şi cu seceratul ordului care 
s’a cam trecut. Spicul a început a se încovoia 
şi a se rupe cu totul, precând se seceră sau se 
cosesce. Secara pe unde a fost semenată este 
deja secerată, promiţând şi dînsa o bună pro
ducţiune. Ovesele asemenea au ajuns la maturi
tate şi de Lunia viitoare va trebui se se înceapă 
recolta. Câţi-va cultivatori din pregiurul capitalei 
au început deja treeratul grâului; producţiunea 
după cum s’a constatat variează între 30—40 ba
niţe, având greutate dela 61—63 libre. S’au 
făcut şi cate-va vendări de grţţu nou în mici 
cantităţi, cu preţ de lei 75—80 chila (hârtie).

„Porumburile merg foarte bine în vegeta- 
ţiunea lor; cu ploile ce au fost înse au crescut 
prea multe buruieni într’însele; tocmai acum în 
timpul secerişului cultivatorii nu sciu ce trebue 
se facă mai înainte; ţerenii înse fiind-că au avut 
puţine grâne de secerat, activează săpatul lui de 
a doua oară. în mai multe excursiuni ce am 
făcut şi după alte sciinţe ce avem, recolta este 
foarte bună pană astădi; cele timpurii au format 
deja sciuleţii în immer îndestulător, promiţând o 
bună recoltă.

„Fasolea asemenea este foarte frumoasă şi 
a început deja înflorirea; meiurile sunt ase
menea bune.

„Ploile ce au cădut dilele din urmă au 
produs în multe părţi înecăciune la recolte şi 
livedi, causând multe pagube; asemenea şi rî- 
urile debordând au produs inecăciuni, rupând în 
cursul lor multe poduri ce au fost construite pe ele.

„în multe localităţi a cădut şi grindină în 
cursul septemânei, causând mari stricăciuni la 
semânături; unele fiind asigurate la societăţi vor 
fi despăgubiţi cultivatorii, cele mai multe şi mai 
ales ale ţerenilor nu au fost asigurate.

„Cultivatorii sânt foarte îngrijeaţi că timpul 
nu este constant spre a-’şi vedé grânele sece
rate, strînse în şuri la arie; nu trece o di sau 
două fără se nu vie o furtună însoţită de ploie; 
clăile pe câmp sânt dărîmate şi udate; dacă 
timpul nu se va îndrepta, grânele şi oarzele vor 
fi ameninţate a cresce în clăi.“

Piaţa din Sibiiu, 17 Iulie. Grâu Hectolitra 74—80 
cliilofl. 5.40 pană fl. 6.20, grâu mestecat 68 pană 82 chilo 
îl. 4.80, pană fl. 5.60 săcara 66 pană 72 cliilo fl. 3.40 pană 
fl. 4.—, ord 58 pană 64 chilo fl. 3.80 pană fl. 4.60, ovăs 
38 pănă 45 chilo fl. 2.10 pănă fl. 3.—, cucuruzul 68 pănă 
47 chilo fl. 4.40 pănă fl. 4.80, mălaiul 74 pănă 82 chilo 
fl. 5.— pănă fl. 6.—, crumpene 68 pănă 70 chilo fl. 1.40 
pănă fl. 1.60, semânţă de cânepă 49 pănă 50 chilo fl. 7.— 
pănă fl. 8.—, mazerea 76 pănă 80 chilo fl. 5.— pănă 
fl. 6.—, lintea 78 pănă 82 chilo fl. 8.— pănă fl. 9.— 
fasolea 76 pănă 80 chilo fl. 4.— pănă fl. 5.—, păsat de 
grâu 100 chilo fl. 17.— pănă fl. 18.—, făină Nr. 3 100 chilo 
fl. 14.—, Nr. 4 fl. 13—, Nr. 5 fl. 11—, slănina 100 chilo 
fl. 54.— pănă fl. 56.—, unsoarea de porc fl. 52.— pănă 
fl. 55.—, său brut fl. 33.— pănă fl. 36.—, său de lumini 
fl. 50.— pănă fl. 51.—, lumini turnate de său fl. 56.— 
pănă fl. 58.—, săpunul fl. 32.— pănă fl. 34.—, fen 100 chilo 
fl. 2.20 pănă fl. —.—, cânepa fl. 40.— pănă fl. 41.—, lemne 
de ars uscate m. cub. fl. 2.75 pănă fl. 3.—, spirtul p. 
100 L. °/0 29 pănă 31 or., carnea de vită chilo 44 cr. 
carnea de viţel 36 pănă 44 cr., carnea de porc 42 pănă 
44 cr., carnea de berbece 26 pănă 28 cr., oue 10 cu 18 
pănă 20 cr.

Piaţa din Media, 16 Iulie. Grâu hectolitra fl. 6.— ; 
pănă fl. 6.50; grâu mestecat fl. 5.— pănă fl. 5.30; sScara 
fl. 3.80 pănă fl. 4.10; ordul —.— pănă fl. —.— ; ovăsul 
fl. 2.50 pănă fl. 3.— ; cucuruzul fl. 4.— pănă fl. 4.25; 
seminta de cânepă fl. —.— pănă fl. —.— ; crumpenele 
fl. 1.40 pănă fl. 1.80; mălaiul hectolitra fl. 14.— pănă 
fl. —.— ; mazerea fl. 8.— pănă fl. 9.— ; fasolea fl. 4.— 
pănă fl. 5.— ; lintea fl. —.— pănă fl. —.— ; chiminul 
(săcăreaua) fl. 40.— pănă fl. —.— ; său brut 100 kilo- 
grami fl. 30.— pănă fl. 36.— ; lumini de seu versate 
fl. 54.— pănă fl. —.— ; unsoarea de porc fl. 68.— pănă 
fl. 70.—■; slănina fl. 60.— pănă fl. 66.— ; cânepa fl. 44.— 
pănă fl. 46.— ; fenni fl. 2.20 pănă fl. 2.50; săpunul 100 
bucăţi fl. 26.— pănă fl. 36.— ; spiritul gradul 10 cr.; carnea 
de vită kilo 42 pănă — cr.; carnea de viţel 40 pănă 
44 c r.; carnea de porc 48 cr.

Tergul de rîmători în Steinbruch. în 16 Iulie n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 35 cr. pănă 36— cr., 
unguresci grei, tineri 37.— cr. pănă 38.— cr., de mijloc

39.— cr. pănă 39.‘/2 cr., uşori 40.— cr. pănă —.— cr. 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s e ă ,  grea —.— cr. pănă —.— cr., de 
mijloc 38.7a cr. pănă 39.— cr., uşoară 40.— cr. pănă 
—.— cr., r o m â n e s c i  de B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr., 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s e r b e s c i , 
grei 37.— cr. pănă 38.— cr., transito de mijloc 37.— cr. 
pănă 38.— cr., transito uşori 38.— cr. pănă 39.— cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4% 
cumpeniţi la gară.

Cursul lu bursa de mărfuri din Budapesta
dela 16 Iulie st. n.

Grâ u  (din Banat): 72—74 Kilo fl. —.— pănă —.— 
74—79 Kilo fl. —.— pănă —.—, (lângă Tisza) 72—74 Kilo 
fl. —.— pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 8.20 pănă 8.75, (de 
Pesta) 72—74 Kilo fl. —.— pănă —.—, 74—97 Kilo 
fl. 8.— pănă 8.65, (de Alba-Regală) 72—74 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 8.— pănă 8.65, (de Bacska) 
72—74 Kilo fl. —.— pănă — , 74—79 Kilo fl. — 
pănă —.—, (din Ungaria de nord) 72—74 Kilo fl. —.— 
pănă — , 74—79 Kilo fl. 7.70 pănă 8.20.

S 8 c a r  a (ungurească) 70—72 Kilo fl. 6.90 pănă 7.02
O rd  (nutreţ:) 60—62 Kilo fl. 6.30 pănă 6.50 ; (de 

berărie) 62—84 Kilo fl. 7.60 pănă 9.50.
Ov8s (unguresc) 37—40 Kilo fl. 6.30 pănă 6.60.
C u c u r u z  (de Banat): dela fl. 6.— pănă 6.05; de 

alt soiu fl. 5.95 pănă 6.—.

Bursa de Budapesta
din 17 Iulie st. n. 1885.

Renta de aur ung. 6 % ......................................... —.—
„ „ » » 4 % ................................................98.15
„ „ hârtie „ 5 % ................................................ 92.10

împrumutul căilor ferate ung........................................148.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a  em isiune)...............................................................98.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(2-a em isiune)............................................................. 123.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(3-a emisiune).........................................................109.—
Bonuri rurale ung....................................................... 102.—

„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e .......................... 101.50
„ „ „ bănăţene-timişene.......................... 101.20
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e .......................... 101.—
„ „ transilvane............................................. 101.—
„ „ croato-slavone.........................  101.50

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . . 98.—
împrumut cu premiu ung.......................................... 119.—
Dosuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . . 119.50
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ................................... 82.—

„ „ argint austriacă...............................................82.50
„ „ aur a u s t r i a c ă ............................................. 108.75

Losurile austr. din 1860 .........................................  140.—
Acţiunile hăncei austro-ungare...............................  872.—

„ „ d e  credit ung................................... 287.40
„ „ „ „ austr................................ 283.30

Argintul........................................................................ —.—
Scrisuri fonciari a le institut, de cred. şi ec. „Albina“ 101.—
Galbeni împărătesei.................................................... 5.88
Napoleon-d’ori.............................................................. 9.89
Mărci 100 imp. germ ane............................................... 61.30
Londra 10 Livres S terlinge.........................................125.—

Bursa de Vlena
din 17 Iulie st. n. 1885.

Rentă de aur ung. 6 % ......................................... —.—
„ „ „ » 4°/0 ................................................98.10
„ „ hârtie „ 5°/0 ................................................91.—

împrumutul căilor ferate ung........................................148.75
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune)...............................................................98.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(2-a emisiune).........................................................123.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(3-a emisiune)............................................................. 108.50
Bonuri rurale ung........................................................... 102.25

„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e .......................... 101.75
„ „ „ bănăţene-timişene . . . . .  101.75
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ..........................101.50
„ „ transilvane............................................. 101.75
„ „ croato-slavone........................................102.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . . 98.—
împrumut cu premiu u n g . ........................................ 119.25
Dosuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . . 119.75 
Rentă de hârtie austriacă . . . .  82.15

„ „ argint austriacă............................................... 83.05
Rentă de aur a u s t r i a c ă ............................................. 108.60
Losurile austr. din 1860 .........................................  139.50
Acţiunile băncei austro-ungare............................... 869.—

„ „ d e  credit ung..................................  287.—
„ „ „ „ austr.............................. 282.70

Argintul......................................................... ..... —.—
Galbeni împărătesei...................................................  5.88
Napoleon-d’ori.............................................................. 9.89
Mărci 100 imp. germ âne..................... . . .  61.30
Londra 10 Livres S terlinge.........................................124.90

B u r s a  d e  B u c u re s c l ,
Cota oficială dela 16 Iulie st. n. 1885.

Renta amort. (5 °/0) . . . Cump. —.— vend. 93
„ Rur. conv. (6%) . . —.— —

Acţ. de asig. Dacia-Rom. J) 296.— 1) —
Banca naţională a României n 1280.— n —
împr. oraş. Bucuresci. . . n 30.— n 31
Credit mob. rom.................... » 185.— n —
Acţ. de asig. Naţionala . . n 234.— n —
Scrisuri fonciare urbane (5°/0) n -- .--- » 89
Societ. const............................ 239.— 230
Schimb 4 l u n i ..................... ---.--- n 34
A u r ......................................... n 10.40 » —

Un tun corector,
cunoscător de t u s t r e l e  lim
bile patriei, se primesce la

Institutul tipografic.
161] 3

Banca generală de asigurare

„T R A N S IL V A N IA “
în  Sibiiu,

f u n d a t ă  î n  a n u l  1 8 0 ®

asigurează pe lúnga condiţiunile cele mai favorabile:
a) în contra pericolului de foc şi explosiune clădiri de 

ori-ce fel, mărfuri, producte de câmp, mobilii etc.
b) pe vieaţa omului în toate combinaţiunile, precum: 

asigurări de capitaluri pe caşul morţii şi pentru ter- 
minuri fixate, de zestre şi de rente.

Dela fundarea institutului se plătiră:
Despăgubiri pentru daune causate prin foc 

în a. 1869— 1881 fl. 427,157.49
în a. 1882 „ 54,792.92
în a. 1883 „ 34,761.25
în a. 1884 „ 24,778.08

Sume asigurate pe vieaţă 
în a. 1869— 1881 fl. 282,919.87
în a. 1882 „ 32,382.04
în a. 1883 „ 32,843.10
în a. 1884 „ 40,084.13

Suma fl. 541,549.74 Suma fl. 388,229.14

9 2 9 . 7 7 8  f l .  8 8  c r .

Conform bilanţuli pentru 1884 fondurile de reservă şi garanţie se urcă la

555.114 fl. 63 cr.

igggf- Prospecte şl formulare se dau gratis.

Desluşiri se dau şi oferte de asigurări se primesc prin D i r e c ţ i u n e  
în Sibiiu (Strada Cisnădiei Nr. 5, casa proprie), sau prin Agenturile generale şi 
principale în Br a ş o v  (C. I. Mtinnicli), Cluj  şi Ar a d ,  precum şi prin Agenturile 

W speciale în locurile mai însemnate.

âooomooooaooooicooooooooooooooiotocg
®  Prima fabrică de casse ardeleană ^

88
88
§

88

a lui

A. G. Ö szy
î

recomandă 8CASSELE SALE DE BANI SI CÂRTI S
j ’ Qsigure contra focului şi a spargerii Q

anume construite şi cari se pot descuia numai de 0
cumpărători instruiţi, de diferite forme şi mărimi, 
cu preţuri mai eftin, decât fabricatele de acest 
soiu ale altor fabrici. Cassele se pot vedé în 0  

localul fabricii

BW" Sibiiu, strada Neustift Nr. 9. ^

Recunoscinţă publică. ^
La recercarea f a b r i c a n t u l u i  de cas se  de

aci  A. G. Öszy, prin aceasta se adeveresce, că cele p
cloue casse de documente, duple, sigure în contra Qa

8— focului şi a spargerii (înalte de 2-15 metri, în lăţime
de L38 metri) provédute cu nou perfecţionatul lăcat american de împuns şi cu doué lăcate p

a  c h u b b ,  comandate dela susnumitul fabricant şi fabricate de el însuşi, atât cu privire la bune- 0  
p  tatea fabricatului, cât şi cu privire la preţul moderat, au aflat cea mai deplină recunoscinţă. ^

^  Subscrisa cassă de păstrare poate recomanda cu toată căldura ori-şi-cui fabricatele de ^  a casse din patria ale dlui A. G. Öszy.

Si b i i u ,  20 Ianuarie 1885.s Direcţiunea ^
19 [133] dela „Hermannstädter allgemeine Sparkasse“.

Q  8
Q  Afară de atestatul de sus, mai stau spre privire la disposiţie încă alte multe scrisori de Q  
0  recunoscinţă şi laudă. p

0  Cataloage de preţuri, ilustrate, la cerere se trimit gratuit şi franco. 0

1 4 «

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail Gerula.




